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Das Qi-Max®
Was erwartet Sie mit dem Qi-Max®
und wie ist es zu benutzen?

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Qi-Max® ent- Das Qi-Max® wirkt noch intensiver, wenn Sie
schieden haben. Dieses stationdre Gerdt haben wir  mehrmals tdglich den Kupferring fUr einige Sekun-
speziell fir Unternehmen und &ffentliche Einrich- den berUhren. Umso &6fter Sie mit dem Gerdat
tungen konzipiert. Es schitzt Sie und |hre Mitarbeiter interagieren, desto stdrker werden Sie die Wirkung
vor Strahlung verursacht durch Kommunikations- und Verdnderung wahrnehmen.

technologie.
N Weitere Informationen zur Wirkung
Zahlreiche wissenschaftliche Studien belegen: und zum Aufbau des Qi-Max® finden Sie
Strahlung ist schadlich fUr unsere Gesundheit. auf unserem YouTube-Kanal.
Mogliche Folgen sind Schlafstérungen, Kopfschmer-
zen, Energielosigkeit, MUdigkeit und Konzen-
trationsschwéche. Das Qi-Max® reduziert die
Feldstdrken messbar und nachweislich — unab-
hdngig ob |hr eignes Endgerdat, das WLAN
des Nachbarn oder gar Satelliten und Funktirme.
Ein optimaler Langzeitschutz ist |hr Profit.



Produktbeschreibung
Technische Daten

50m

Produkt Qi-Max®
MaBe @=60cm, h=28cm
Wirk -
r .Ungs 50 m im Radius
bereich
Gewicht ca. 20 kg
Ring Kupfer
gedlte Zirbe oder
Holz .
dunkel gebeizte Buche
e -

Bitte beachten Sie:

N Beijedem Qi-Gerdt handelt es sich
um ein Unikat: Maserung, Schattierung
und Farbe kénnen sich leicht unterschei-

den.

N Holzist ein Naturprodukt, das
Gewicht unterliegt Schwankungen,
z.B. durch mehr Astlocher etc.




Was das Qi-Max® auszeichnet:

5G-optimiert
EMF-Schutz vorhanden

messbare Reduktion der
Feldstdrke

deutsche Technologie

TUV-zertifizierte
Wirksamkeit

schitzt vor eigenen und
fremden Strahlungsquellen

Strahlung, die im Raum
Ubrig bleibt, ist laut Studien
nicht mehr schddlich.






Handhabung
Wie stellen Sie das Qi-Max® richtig auf?

N Nehmen Sie das Qi-Max® behutsam aus seiner
Verpackung. Legen Sie den Karton auf die Seite und
fassen Sie das Qi-Max® beim Herausheben am
Boden an. Beachten Sie hierbei die Anleitung auf
der Umverpackung. Das Gerdt enthdalt Glasteile.
Schitzen Sie es daher bitte unbedingt vor Stirzen
und Schlagen.

N Platzieren Sie lhr Qi-Max® in einem stérungs-
freien Feld, moglichst zentral im Haus bzw. in lhrem
BUro, um so die gréBtmogliche Schutzfeldabde-
ckung zu gewdhrleisten.

N Halten Sie beim Aufstellen |hres Qi-Max®
einen Freiraum von mindestens 50cm zu allen
umliegenden Stromquellen (wie z.B. Steckdosen),
Stromkabeln und elektronischen Endgerdten
(z.B. Radio, TV) ein.

N Suchen Sie einen freien Ort: Das Qi-Max®
darf nicht eingebaut oder auf beweglichen Tischen
etc. aufgestellt werden.

N Schitzen Sie lhr Qi-Max® vor Feuchtigkeit
und starker Hitze, z.B. durch Heizgerdte, Ofen und
direkte Sonneneinstrahlung.

N Sobald das Qi-Max® an einem festen Standort
platziert wurde, dauert es ca. 24 Stunden, bis sich
das Schutzfeld komplett aufgebaut hat. Das Gerat
sollte dann nicht mehr bewegt werden, um seine
volle Wirkung zu erzielen.

N~ Die Wande in lhrem Haus/Biro stellen bis zu
einer Stdrke von 40cm kein Hindernis fUr das
Schutzfeld dar. Wdande, die stdarker als 40cm sind,
verringern die Wirkung des Qi-Max® in Bereichen
auBerhalb des Raumes, in dem sich das Gerat
befindet.



Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie sich die folgenden Hinweise
sorgfdltig vor der Inbetriebnahme lhres
Qi-Max® durch und bewahren Sie die
Bedienungsanleitung fir ein spdteres
Nachschlagen auf!

hafte Temperatur beziehen. Vermeiden Sie starke
Schwankungen der Luftfeuchtigkeit, da sowohl
Deckel als auch Boden aus Holz bestehen, das als
Naturprodukt bei Feuchtigkeits- und Temperatur-
schwankungen arbeitet. Dabei kénnen Risse im
Holz entstehen, die die Funktionalit&t jedoch nicht
beeinflussen.

Fir Schéden, die aufgrund der Nichtbeach-
tung dieser Gebrauchsanweisung entstehen,
Ubernimmt die Waveguard GmbH keine
Haftung.

N Transport

Die Gerdate sind fur den Versandweg vollkommen
geschitzt. Transportieren Sie das Gerdt immer in
der Originalumverpackung. Bitte achten Sie darauf,
Ihr Qi-Max® beim Transport nicht am Deckel

N Klima

Qi-Max® ist ausschlieBlich fur die Verwendung

in Innenrdumen konzipiert worden. Das Gerdt darf
nicht im Freien aufbewahrt werden. Um eine
einwandfreie Funktion lhres Qi-Max® zu gewd&hr-
leisten, sollte eine dauerhafte Umgebungstem-
peratur zwischen 5°C und 40°C eingehalten werden.
Die Unter- bzw. Uberschreitung dieses Temperatur-
bereiches kann zu Beschadigungen und damit

der Beeintrdachtigung der Funktionalitat fUhren.
Bitte beachten Sie, dass das Qi-Max©® frostsicher ist
und sich die Temperaturangaben auf eine dauer-

festzuhalten.

N Sonstige Nutzungshinweise

Stellen Sie keine Gegenstdnde (wie z.B. Vasen,
FlUssigkeiten, brennende Kerzen, Nahrung, Kristal-
le, Steine etc.) auf |hr Qi-Max©®. Veranderungen

am Gerdt sind nicht zuléssig. Das Qi-Max® darf
nicht gedffnet werden. Die StandfUBe des Qi-Max®
dirfen nicht abgeschraubt werden. Bei einer
Manipulation des Gerdtes verliert es seine Wirkung
sowie die Gewdhrleistung unserer Firma.



Personen mit reduzierten psychischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten bzw. Mangel an Erfah-
rung/Wissen kénnen das Qi-Max® benutzen, wenn
diese beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdts unterwiesen und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden wurden.

¥  Kindersicherheit

Halten Sie Verpackungsteile von Kindern fern, da
durch diese Erstickungs- und Verletzungsgefahren
bestehen. Lassen Sie Kinder nicht am Qi-Max®
spielen oder es unbeaufsichtigt bewegen. Hier be-
steht durch das Gewicht des Gerdtes Verletzungs-
gefahr. Bitte beachten Sie, dass Qi-Max® kein
Spielzeug fur Kinder ist.

Pflege und Reinigung

N Um das Qi-Max® zu reinigen, wischen Sie es mit
einem feuchten Mikrofasertuch ohne Reinigungs-
zusdtze ab und reiben dann mit einem trockenen
Tuch nach. Bitte nutzen Sie zur Reinigung kein
Scheuertuch oder -schwamm sowie keine scharfen
oder dtzenden Reiniger, Scheuermittel oder Lése-
mittel, wie z.B. Alkohol, Aceton, Benzin oder Ahn-
liches.

N Vermeiden Sie unbedingt, dass das Qi-Max®
Uber einen ldngeren Zeitraum Feuchtigkeit ausge-
setzt ist, da so das Holz Schaden nehmen kann.
Reinigen Sie Ihr Qi-Max® niemals unter flieBendem
oder stehendem Wasser.

N Das Holz kann selbststdndig mit naturlichen
Olen gepflegt werden.



Gewdhrleistung

Unsere Produkte unterliegen einer strengen Quali-
tatskontrolle. Sollte das von Ihnen gekaufte
Qi-Max® dennoch nicht einwandfrei funktionieren,
bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an
Ihren zustdndigen Verkaufsberater oder den autori-
sierten Kundendienst zu wenden.

Die Waveguard GmbH Ubernimmt gegenUber dem
Privatkaufer fur einen Zeitraum von zwei Jahren
ab dem Kaufdatum die Gewdhrleistung dafur, dass
das Qi-Max® zum Zeitpunkt der Lieferung frei

von Sachmdngeln ist. Wahrend der Gewdhrleistungs-
zeit haben Sie beim Vorliegen eines Sachmangels
die Méglichkeit, das Gerdt zweimal reparieren zu
lassen bzw. gegen ein mangelfreies Exemplar zu
tauschen. Ist das Gerd&t auch dann nicht fehlerlos,
so gewdhren wir lhnen die RUckerstattung des
Warenwertes.

Zur Inanspruchnahme der Gewdhrleistung sind
folgende Schritte erforderlich:

Setzen Sie sich bitte telefonisch mit uns in Verbin-
dung. Wir sind unter der folgenden Telefonnummer
fUr Sie erreichbar: 03591 -5 94 75 43.

Gerne kénnen Sie auch unserem Kundendienst per
E-Mail das Problem schildern. Schreiben Sie hierzu
bitte an folgende E-Mail-Adresse: fragen@wavegu-
ard.com. Bitte geben Sie hierbei lhren Namen, |hre
Kundennummer und die Rechnungsnummer des
Kaufbelegs an.

Sofern eine Einsendung zur Uberprifung vereinbart
wird, muss der Versand Uber eine Spedition veran-
lasst werden. Zur Gewdhrleistung eines sicheren
Versands haben Sie das Qi-Max® in der Originalver-
packung auf einer Palette erhalten. Diese soll

auch zur Ricksendung verwendet werden. Sie haben
die Mdglichkeit, selbst eine Spedition zu beauf-
tragen oder den Service unserer Spedition zu nutzen.
Das Gerdt senden Sie bitte an folgende Adresse:

Waveguard GmbH
BahnhofstraBBe 16
02625 Bautzen

Die Kosten fur die Einsendung zur Uberprifung
tragt der Kunde.



Gewdhrleistungsanspriche sind
ausgeschlossen bei Schdaden durch:

offensichtliche Nichtbeach-
tung dieser Bedienungs-
anleitung

missbréduchliche oder
unsachgemdBe Behandlung

AuBeneinflUsse (z.B. Kalte,
Hitze, Feuchtigkeit, Fett,
Uberspannung, Staub),
denen das Gerdat durch den
Kunden ausgesetzt war

Gewalteinwirkung (z.B. Stof3,
Schlag, Sturz)

Manipulation des Gerdtes
(z.B. Offnen des Qi-Max©)

eigenmdchtige Reparaturversuche

eigenmdchtig vorgenommene
Anderungen am Qi-Max©

i



Hdufige Fragen

Benétigt das Qi-Max® eine konstante

Temperatur im Raum?
Eine konstante Temperatur ist nicht notwendig. Es
sollte jedoch eine Temperatur zwischen 5°C und
40°C eingehalten werden, da in diesem Bereich eine
einwandfreie Funktion des Gerdtes gewdhrleistet
werden kann. Die Unter- bzw. Uberschreitung dieses
Temperaturbereiches kann zu einer Besché&digung
und damit Beeintrachtigung der Funktionalitat
fUhren. DarUber hinaus sollten starke Schwankungen
der Luftfeuchtigkeit vermieden werden, da Boden
und Deckel aus Massivholz bestehen, welches bei
Feuchtigkeitsschwankungen arbeitet. Dabei kdnnen
Risse im Holz entstehen. Die Bandbreite von
natirlichen Farb-, Struktur- und sonstigen Unter-
schieden innerhalb einer Holzart gehdrt zu den
Eigenschaften des Naturproduktes und stellt keiner-
lei Reklamations- oder Haftungsgrund dar.

Ich habe mein Qi-Max® bekommen und

spire jetzt keine Wirkung. Woran liegt das?
Es gibt Testmoglichkeiten, um die Wirkung des
Qi-Max® zu belegen. Hierzu benétigt man eine
entsprechende technische Ausriustung, welche for
Laien leider noch nicht vollumfanglich zugdnglich ist.

Diese Gerdte nutzen auch wir, um die Wirkungs-
weise unserer Produkte zu Uberprifen.

Jedoch ist eine SpUrbarkeit nicht aussagekraftig,
um die Wirkung unserer Gerdte nachzuweisen.

Die Veranderungen finden im Magnetfeld und in
elektrischen Feldern statt. Es sind nur sehr sensible
Personen in der Lage, solche Felder zu bemerken.
Als Beispiel: Wenn Sie einen Stromschlag an einem
Treppengeldnder bekommen, haben sie vorher be-
stimmt auch nicht die Spannung gespirt, sondern
Sie nehmen nur die Entladung wahr.

Daher sollten Sie Ihren gesamten Gesundheits- und
Wohlstandszustand dokumentieren und beobach-
ten, wie sich lhr Schlafverhalten, die Konzentration
und eventuelle Belastungen wie Kopfschmerzen
verdndern. Als Vergleichsmdglichkeit des Kérperzu-
standes vor und wé&hrend der Nutzung des Qi-Max®
kénnen Sie bei lhrem Hausarzt die Blutwerte
prufen lassen. Eine Blutabnahme vor und eine nach
ca. 20-30 Tagen Nutzung empfiehlt sich. Hierbei

ist vor allem auf folgenden Wert zu achten: ATP (Ade-
nosintriphosphat). Durch den Schutz vor Strahlung
verbessern sich fast alle Blutwerte.



Wie kénnen meine Mitarbeiter vom
Qi-Max® profitieren?

verbesserte Konzentration

mehr Leistungsfahigkeit durch mehr Energie
Verminderung von Kopfschmerzen durch
Strahlenbelastung

Woas unterscheidet unsere Produkte
von dhnlichen Artikeln?

Verwendung hochwertiger Materialien
umfassende Qualitdts- und Funktionskontrolle
Produkte sind nicht an Endgerdte gebunden
keine Montage- und Installationsarbeiten
notwendig

ausgezeichneter Kundenservice

Forschung und Weiterentwicklung mit inter-
nationaler Unterstitzung

TUV-geprifte, deutsche Technologie

Wir stehen voll und ganz hinter der Wirkung unserer
Gerdte und kénnen diese durch verschiedene
Studien, Zertifikate, Referenzen und Erfahrungsbe-
richte belegen. Stébern Sie gerne auf unserer
Website. Hier haben wir weitere Fragen zu unseren
Produkten ausgearbeitet:
www.waveguard.com/faq/.

Wenn nicht alle Ihre Fragen beantwortet werden
konnten, wenden Sie sich bitte an unseren Kunden-
dienst oder direkt an |hren Handelsvertreter.
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bitte hier herc

Widerrufsformular/
Ricksendeformular

Bitte legen Sie dieses ausgefillte Widerrufsformular/

Rucksendeformular Ihrem Paket bei.

Als Empfdangeradresse geben Sie auf dem Paket folgende an:

Angaben zum Kunden

RETOURE

wave
guard

Waveguard GmbH

Bahnhofstr. 16
02625 Bautzen

Name Vorname
StraBe PLZ, Ort
E-Mail

Rg-Nr. Knd-Nr.

Anzahl Artikelbezeichnung

Uberprifung Austausch

Widerruf

[l

[l

[l

[l

[l

[l

[

[l

[




RiUcksendegrund/sonstige Bemerkungen

Teilen Sie uns zur Erstattung des Kaufpreises bitte Ihre Bankverbindung mit. Sollte die Zahlung per PayPal
erfolgt sein, so wird dieser Betrag wieder auf das entsprechende Konto zurickgebucht.

Bankverbindung

Kontoinhaber

IBAN BIC

PayPal

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass bei Ruckgabe die Ware einer Qualitatsprifung unterzogen wird. Eine komplette Rickerstattung
findet nur nach erfolgreicher Qualitatsprifung statt. Sollte die Ware beschadigt sein bzw. nicht dem Originalzustand entsprechen,
werden wir uns mit lhnen in Verbindung setzen. Im Gewd&hrleistungsfall behalten wir uns das Recht auf Nachbesserung vor.

Bitte beachten Sie, dass Sie die Rucksendekosten selbst tragen. Uber welches Versandunternehmen die Ricksendung erfolgt, bleibt
dabei lhnen Uberlassen.

Ort, Datum Unterschrift

bitte hier heraustrennen
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Waveguard GmbH
BahnhofstraBe 16
02625 Bautzen

www.waveguard.com



